besgemeinschaft zwischen Mann und Frau
als Abbild Christi und seiner Kirche (138).
Wenn auch durch Christus die Naturehe
zum Sakrament erhoben worden ist, so hat
sich doch dadurch das naturrechtliche Ele-
ment der Ehe nicht gedndert.

Von diesem Punkte abgesehen, ist das
ganze Buch mit hervorragender Sachkennt-
nis geschrieben und von einer ansteckenden
Zuversicht beseelt, dal} auch unsere Zeit
Gottes Zeit ist und Sein Geist auch heute
noch die Welt umgestaltet.

A. Hiipgens SJ

Heolthaus, Hellmut: Lebtschneller,Zeit-
genossen. (114 Seiten) Frankfurt 1959,
J. Knecht. Kt. DM 5,90.
In meist scherzhafter Darstellung bietet
Holthaus Beobachtungen und Erfahrungen
an unseren gehetzten Zeitgenossen, um die
Verarmung und die seelische Verwilderung
unserer Gegenwart deutlich zu machen und
uns zu Ruhe und Besinnlichkeit zu mahnen,
die dem Fufiginger, nicht dem Flieger und
Autofahrer, das Leben wieder lebenswert
machen. H.Becher SJ

Sprachen

Bauer, Leonhard: Deutsch-Arabisches
Woérterbuch der Umgangssprache
in Palistina und im Libanon. (XIX
u. 402 8.) 2. Aufl. unter Mitwirkung von
Anton Spitaler herausgegeben. Wiesbaden
1957, Otto Harrassowitz. DM 26,—.

Leonhard Bauer, viele Jahre als Lehrer im

ehemaligen Syrischen Waisenhaus in Jeru-

salem titig, verdffentlichte im Jahre 1933

ein deutsch-arabisches Worterbuch der pa-

listinischen Umgangssprache. Jahrzehnte-
langer Aufenthalt im Heiligen Lande in stéin-
diger Berithrung mit der arabisch sprechen-
den Bevolkerung hatte ihn wie nur wenige
befihigt, ein hervorragendes Hilfsmittel
zum Verstindnis dieser Sprache zu schaf-
fen. Dies gilt auch fiir die nunmehr vor-
liegende neue erweiterte Ausgabe des Bu-
ches, dessen Zuverlissigkeit durch die sach-
kundige Mitarbeit des Miinchener Orienta-
listen A. Spitaler noch gewonnen hat. Der
vorziigliche, sehr iibersichtliche Druck er-
leichtert den Gebrauch des Buches. Da zu-
dem nur lateinische Schriftzeichen verwandt
wurden, sind die Schwierigkeiten, die der
arabische Druck dem Leser bereitet, gliick-
lich vermieden und ist das Buch einem viel
weiteren Kreise von Benutzern zuginglich
gemacht. Der Langenscheidtsche Metoula-

Sprachfiithrer Arabisch hat seinem Biichlein

einen kurzen Abriff der Sprachlehre vor-

ausgeschickt. Ein solcher Abriff wiirde sicher
den Wert des vorliegenden Worterbuches
erhéhen. Vielleicht ist es dem hochbetagten

Verfasser noch vergonnt, einen solchen

Besprechungen

knappen Uberblick in der Form eines Heft-
chens herauszubringen. W.Kutsch SJ

Snell, Bruno: Neun Tage Latein. (698.)
Gottingen 1955, Vandenhoek & Ruprecht.
Br. DM 2,40.

Vor ein paar Jahren hat Bruno Snell neun
Rundfunkvoririge gehalten, die spiiter zu
einem Bindchen vereinigt wurden. Der
Hamburger Grizist macht hier das Latei-
nische zum Gegenstand seiner Ausfiihrun-
gen, die sich an ein interessiertes, aber
nicht fachlich geschultes Publikum wenden.
In gehaltvollen ,Plaudereien* wird der
Versuch unternommen, Vorurteile abzu-
bauen und die Lust zu wecken, doch auch
einmal einen verstindnisvollen Blick auf
Sprache und Literatur der Romer zu wer-
fen. Diese Absicht wird nicht lehrhaft aus-
gesprochen, sie wird ganz ungezwungen nur
an der Behandlung des Stoffes und in vie-
len klugen Bemerkungen sichtbar. Der Verf,
streift die eigene Schulzeit und zeigt, daf
ein spiiterer Professor der klassischen Philo-
logie keineswegs ein blasser Streber ge-
wesen zu sein braucht. Die romische Antike
wird der steifen (und falschen) Erhaben-
heit entkleidet. die sie oft fiir Menschen
unserer Zeit schwer genieffbar macht.

An einem Schulerlebnis macht Snell klar,

dafy durch die Geschicklichkeit eines guten

Lehrers auch ein Schiiler in der lateinischen

Grammatik bedeutsame Fragen der Logik

zu erkennen vermag. Im weiteren Verlauf

wird einiges iiber Catull, Vergil und Ovid
gesagt; Horaz dagegen wird iibergangen. Es
ist sehr zu begriiBen, daf} Snell seine Aus-
fithrungen nicht auf die Zeit beschrinkt, in
der Rémer und réomische Biirger die lateini-
sche Sprache gesprochen haben, sondern
daB er auch jene Epoche einbezieht, in der
das Lateinische — ohne die Rémer! — als
Sprache und Literatur eine hohe Bliite er-
lebte: das Mittelalter. Instruktive Ausfiih-
rungen iiber das Distichon, also Hexameter
und Pentameter, iiber die Periode (mit einem
kurzen Blick auf das umfangreiche Gebiet
der Rhetorik) und iiber die Aussprache des

Lateinischen vervollstindigen diesen Spa-

ziergang. Snells Ausfithrungen sind ,.Plau-

dereien®. Sie sind unterhaltsam; aber sie
lassen vielleicht manches als gar zu leicht
eingiingig und amiisant erscheinen. Trotz-
dem mochte man wiinschen, daff das an-
regende Schriftchen Snells seine Wirkung
tut und bei recht vielen Lesern Interesse
am Lateinischen und an der Antike weckt.

F.Tietze

Widmer, IWalter: Fug und Unfug des
Ubersetzens. Sachlich-polemische Be-
trachtungen zu einem literarischen Ne-
bengeleise. (167 S.) Kéln-Berlin 1959,
Kiepenheuer & Witsch. Br. DM 8,50.

Fine doppelte Erkenntnis driingt sich beim

Lesen dieser temperamentvollen und inter-
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